
Глава 417

Неожиданная идея (1)

 

Гарен и Кид шли по тускло освещенной улице. Когда они уже собирались сесть в конный
экипаж, сзади послышались торопливые шаги. Дани Хэтуэй догоняла их. Подойдя к ним, она
наклонилась и попыталась отдышаться.

- Мы так давно не встречались, Син, а ты уже хотел уехать? Почему бы нам не пойти и не
погулять вместе? - спросила она с приветливым выражением лица, отдышавшись.

Ее повседневная жизнь была довольно скучной, и редко появлялся ее бывший товарищ по
играм. В довершение всего, Син казался богатым. Она полагала, что легко могла бы получить
от него немного денег, если бы захотела, так как в последнее время у нее было мало денег. Она
не упустит такой возможности, поскольку в последнее время поссорилась с сестрой.

С тех пор как начался хаос, Дани смутно слышала о том, что случилось в поместье Сисаса от
своей сестры. Тем не менее, она ничего не чувствовала от этого, так как на самом деле не
взаимодействовала со своим дядей, ведь это ее сестра часто общалась с ним. У нее осталось
лишь несколько воспоминаний о том, как она играла с Сином, когда они были маленькими, и
даже эти воспоминания вскоре оказались у нее на заднем плане.

Королевство было не очень безопасным, и число беженцев увеличилось из-за хаоса. Тем не
менее, это было все еще мирно.

Дани слышала, как сильны и свирепы были эти существа за пределами королевства, и любой
был бы разорван на части, если бы они вышли. Однако она никогда в жизни не видела этих
существ.

Гарен, который приехал из-за пределов Королевства, заинтересовал ее, когда она встретила
его.

Гарен взглянул на Дани и повернулся к Киду:

- Ты можешь пойти первым. Я найду тебя позже в Военной гильдии.

- Договорились. Я все равно хочу есть, - честно ответил тот.

Расплатившись за карету с лошадьми, карета постепенно исчезла в туманной ночи. Затем
Гарен повернулся к Дани:



- Так. У меня есть еще кое-какие дела, так что я могу сопровождать тебя только некоторое
время.

- Я все понимаю, - Дани схватила Гарена за руку. — Позволь мне привести тебя в одно
интересное место.

- Что это за место? - Гарен обещал преподать Дани хороший урок.

- Просто следуй за мной, — крикнула Дани, держась за Гарена и направляясь к конному
экипажу.

Двое из них направились к границе между районом облачных фонарей и торговым районом.

 

***

Под шумную музыку на сцене дико танцевали две женщины в кроваво-красных одеждах. Внизу
собралась огромная толпа, громко кричавшая с высоко поднятыми руками и время от времени
бросавшая на сцену бумажные цветы.

Это был настоящий бар.

Поскольку он был расположен между торговым районом и районом облачный фонарей, он
состоял из огромной площади, и большинство клиентов были все подростки. Кроме того, все
они были броско одеты.

Группа, состоящая из готичных костюмов тематические игроки играли все виды инструментов
в одном углу в сторону.

У входа в бар находилась овальная стойка, и все бармены были молоды и красивы. Они
устраивали шоу для своих клиентов, когда они смешивали алкоголь.

Гарен покачивался в самом глубоком углу барной стойки, глядя на шумную толпу внутри
танцпола. Поначалу он боялся, что люди узнают его по форме. Тем не менее, он не ожидал, что
все здесь будут носить вещи намного более интереснее, чем его одежда. Здесь были мундиры
королевских гвардейцев, королевских специальных гвардейцев, генеральские одежды армии,
одежда тотемного фальшивомонетчика и так далее. Все они были специально
сконструированными костюмами. Вся одежда была сделана из обычных материалов, и Гарен
подумал бы, что все здесь были настоящими, если бы не отсутствие в них тотемного света.
Присмотревшись внимательнее, он обнаружил, что все эти мундиры были подделками.



Хотя бар был очень переполнен, очевидно, что в нем нет ничего особенного. Количество юных
пользователей тотема в Королевстве было не малым, но их место развлечений было
определенно не такого уровня.

Гарен мог бы смотреть на толпу в течение всего дня и видел бы только одно число
пользователей тотема внутри. Они были элитой в своей толпе, и независимо от того, были ли
они мужчинами или женщинами, они всегда были окружены группой людей. Они
сформировали в лучшем случае одного пользователя.

Было довольно ясно, что большинство клиентов здесь не были выходцами из богатых семей, и
это было просто место для обычных людей, чтобы выплеснуть свои эмоции.

В течение этой хаотической эпохи, когда люди были совершенно бесполезны, а их социальный
статус достиг дна, в то время как авторитет пользователей тотема увеличился, любой нашел бы
необходимость выплеснуть свои разочарования в такого рода среде. Следовательно, такие
места возникали из-за разочарования, и каждый переодевал себя в кого-то сильного мира сего,
чтобы удовлетворить свое эго. Это также было причиной, по которой все были сильно
накрашены, чтобы никто их не узнал.

Это был первый раз, когда Гарен присутствовал на подобных мероприятиях в этом мире.
Неважно, был ли это Син в прошлом или нынешний Гарен, все они начинали как элиты этого
мира и имели высокий социальный статус. Их место развлечений всегда будет забронировано
заранее.

Как сын виконта и дворянин, Син занимал такое же положение в обществе, как сын
губернатора на Земле, и это было не то, на что мог надеяться обычный человек. Купцы и
мелкие дворяне, которые пытались подружиться с ним, были так же велики, как океан. Это
делало невозможным для него приходить в такие места.

Теперь Гарен был на пике четвёртой формы тотемных пользователей, и его фактическая
боевая сила была равна общей пятой форме тотемных пользователей. Во всем королевстве он
считался человеком большого влияния. Только высшее начальство из Ковитанской Империи и
трех департаментов было на равных с ним. Если это была Земля, то его влияние было похоже
на влияние премьер-министра. Однако из-за своей уникальной личности он мог только
прятаться в темноте от публичного знания.

Облокотившись на белую барную стойку, Гарен лениво потягивал лиловую жидкость, которую
держал в руке. Ликер даже имел пузыри, пенящиеся из него бесконечно. В этом своеобразном
месте уникальное лицо Гарена ни у кого не вызывало подозрений, так как на каждом была
какая-то светящаяся татуировка. У четверых или пятерых из них в ушах висели странные
серьги, а на веках у большинства были белые серебряные украшения.

Однако было очень мало людей, которые не имели никакого макияжа, как он.

Гарен был притащен сюда Дани, которая смешалась с толпой, наслаждаясь ночью со своими



друзьями.

- Эй, красавчик? Ты что, совсем один? - красивая женщина с золотистыми волосами и
пурпурно-красными тенями на веках наклонилась к нему и посмотрела прямо в глаза, держа в
руке прозрачный бокал.

Она была человеком. Гарен взглянул на нее и тут же потерял интерес.

- Мне очень жаль. Я занят, - он вежливо ответил.

Женщина была ошеломлена, она не ожидала, что ей откажут, и ушла разочарованная.

Если бы не Дани, Гарен не стал бы тратить здесь свое время. Каким бы свежим он ни ощущал
себя от опыта жизни людей, этого все равно было недостаточно. С его личностью и властью это
было бы плохо для него и людей.

Когда он увидел, как Дани двигается в толпе, то с облегчением понял, что она знает, как
защитить себя от людей, которые прикасаются к ее телу, когда она танцует среди девушек.

Иначе Гарен не знал бы, как вести себя с Софи.

Он пил ликер, держа его в руках, и спокойно ждал Дани.

 

***

- Дани, а этот парень действительно богат? - тихо спросила Дани коротко стриженная
пурпурная девушка.

- Конечно, разве ты не видела, из чего сделана его рубашка? Говорю тебе, одна эта рубашка
стоит столько! - Дани показала ей четыре пальца.

- Четыреста серебряных румбов?! - девочке было в лучшем случае четырнадцать лет, но ее
лицо было покрыто белой пудрой, а глаза выкрашены в черный цвет, что делало ее похожей на
панду. Она была вполне удовлетворена своим творчеством, но прикрывала рот рукой, чтобы
скрыть удивление.

- Четыреста румбов!? Я говорю о четырех тысячах! - Дани радостно улыбалась.

Люди, находившиеся поблизости, были шокированы.



- Четыре тысячи? Боже мой. Никто даже не попросит так много, если кто-то меня решит
продать!

- Четырех тысяч серебряных румбов мне хватит на целый год!

- Где ты нашла этого богатого красавца?

- Дани, я так горжусь тобой!! Разве он не богаче моего кузена?

Все ее друзья были полны гордости, и это заставляло Дани чувствовать себя очень гордой и
довольной. Она украдкой взглянула на Гарена, который был далеко. Она вынуждена была
признать, что в такой суматошной обстановке от Гарена исходила умиротворенная атмосфера,
когда он лениво пил пурпурную жидкость. Его золотистые волосы до плеч свободно
развевались у стойки бара в сочетании с красивой фигурой и крепкими мускулами отделяли
его от окружающей среды.

- Это мой кузен! Он сказал, что покроет наши расходы за ночь! - Дани радостно взмахнула
своими маленькими ручками.

- О да!! - группа молодых людей вдруг закричала от радости.

Дани почувствовала себя виноватой, когда посмотрела на Гарена и заметила, что он наблюдает
за прекрасной жидкостью в стакане.

Гарен заметил, что за ним наблюдают, поэтому поставил бокал и улыбнулся ей.

Дани чувствовала себя еще более виноватой.

 

***

В углу бара сидели две женщины, которые, казалось, не вписывались в окружающую
обстановку. Они сидели в помещении, разделенном стеклянной стеной. Звуковая изоляция
была неплохой, а зеркальная стена была единственным путем, где они видели всё
происходящее изнутри.

Одна из них была в черной мини-юбке, открывающей ее сексуальную фигуру. Она выглядела
привлекательно, и ее можно было считать красивой женщиной.

Другая была пьяна, в белых джинсах, плотно обтягивающих ноги, открывая свое идеальное



стройное тело. На ней была черная кофточка, голова лежала на столе, а волосы были
растрепаны, открывая две золотые серьги в ушах.

- Ох… у меня болит голова… — простонала черноволосая девушка.

- Кто тебе сказал так много пить?

Эти двое часто приходили в бар. Хотя окружающая среда была довольно шумной, их стандарты
были высокими и находились в нескольких лигах от других баров. Поначалу они приходили
сюда, чтобы защитить своих сестер в темноте, но со временем привыкли к этому месту и
довольно хорошо знали друг друга.

Всякий раз, когда они были напряжены, они собирались здесь и расслаблялись, как могли.

- Но… это вкусно… — ответила черноволосая девушка с закрытыми глазами.

- Как бы то ни было, береги себя, потому что эти дети снова начинают шуметь, - девушка в
юбке покачала головой, глядя на танцпол.

Дани, девушка-панда и еще одна девушка в черной юбке двигали своими талиями туда и сюда.
Они, казалось, выпили совсем немного, но их лица были совершенно красными.

- Похоже, Дани приехала сюда со своим родственником. Нини, ты не хочешь пойти и
поздороваться с ним? - тихо спросила девушка в черной юбке.

- Конечно, - черноволосая девушка медленно поднялась из-за стола, свободно покачивая
головой. - Если мы больше не сможем приходить сюда в будущем, то, по крайней мере, скажем
ему, чтобы он помог нам позаботиться об этих людях.

Двое из них встали, и так называемая женщина Нини пошла умыться, чтобы немного
освежиться, прежде чем они пойдут к Гарену, проходя мимо танцпола.

Когда они прибыл туда, где был Гарен, другая девушка, которая думала, что она относительно
привлекательна, снова была отвергнута Гареном и сердито покидала этот район. За это
короткое время он уже отверг пять «красивых» девушек.

- Если вы тоже хотите подкатить, пожалуйста, поверните направо, - послышался холодный
голос Гарена.

Двое из них были ошеломлены тем, что парень отверг их прежде, чем они смогли что-либо
сказать.



- Прости, но мы здесь не для того, чтобы приставать к тебе, - Нини поправила свои длинные
волосы. - Ты ведь опекун Дани, верно? Мы родственники друзей Дани, и мы здесь по той же
причине, что и ты. Мы здесь, чтобы охранять наших детей.

После этого Гарен посмотрел им прямо в глаза.

- Простите, я ошибся в ваших намерениях, - он почувствовал себя виноватым, протянул руку и
пожал их.

- Я - Нини, сестра Шэр. Она самая младшая в группе. Это Дилан, сестра девочки с глазами
панды, - Нини представилась первой.

- Очень приятно познакомиться с вами обоими, - Гарен улыбнулся. – Я - Гарен, двоюродный
брат Дани.

- Рада с тобой познакомиться.

Все трое сели и заказали у бармена свои любимые напитки. Они начали говорить друг с
другом, когда они посмотрели на своих членов семьи.
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